
Be I i chtu n gsze itkorrektur

Mit Knopf (4) konn die von der Bel ichtungszeitoutomotik bestimmte
Belichtungszeit bewuBt beeinf luBt werden. Von der Ausgongsstel-
lung - rote Mqrke ouf dem Knopf (4) steht der roten Morke (10) ouf
der Komero gegentiber - wird beim Einstel len ouf +1 bzw. *2 die
Bef ichtungszeit um 1 bzw. 2 Belichtungswerte (entsprechend 1 bzw.2
Blendenstufen) verlcingert.  SinngemdB f indet eine Verki irzung der
Bef ichungszeit beim Einstellen ouf -1 bzw. -2 stqtt.
Diese Korrektur ist bei der Fi lmempfindl ichkeitseinstel lung von 15
DIN ( :25  ASA)  ou f  f l  . . . -2  und von 12DlN ( :  12  ASA)  ou f  -1
und -2 eingeschrcinkt. Dies gi l t  ouch f i i r  die Grenzen des Belich-
tungszeitenbereichs (1 s .  .  .11, 'a000 s), der durch dos Einstel len eines
Korrekturwertes nicht noch lcingeren bzw, ktirzeren Zeiten zu ennrei-
tern ist. Bei Abweichung des Objektchorokters vom Normolobjekt
s ind deror t ige Korrekturen notwendig.So muB z.  B.  bei  dunklen
Cbjekten vor  e inem ousgedehnten hel len Hintergrund quf  den Kor-
rekturwert  , *1"  oder u*2" und bei  hel len Objekten vor  e inem
dunklen Hintergrund quf , ,-1 " oder , ,-2" eingestel l t  werden.
Noch derort igen Aufnohmen nicht vergessen, den Knopf wieder in
die Ausgongsste l lung zu br ingen !
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Correcting the shutter speed
By meons of knob (a) the shutter speed hoving been determingd_.bV
the outomotic exposure control con be del iberotely inf luenced. The
shutter speed con be extended by 1 ond 2 shut;ter speed volues,
resp. (equol to 1 qnd 2 diophrogm steps, resp.) by turning the knob
from i ts  in i t io l  posi t ion -  red morking point  on knob (4)  s tonds op-
posit:e the red morking point (10) on the comero - to f1 ond +2,
'iesp. Vice ve,rso, the shutter speed is reduced by setting the knob to
-1 q nd -2, resp.
This correction is l imited to f i lm speed sett ings to +1 . .  .  -2 for
15 Df  N (-  25 ASA) ond to -1 ond -2tor  12 DIN ( :  12 ASA).  This
opplies olso to the l imits of the shutter-speed ronge (1 sec to 1/1000
sec) which connot be extended towords longer or shorter t imes by
setting o correction volue. Such o correction becomes necessory
when the noture of the subject dif fers from normol. E.g. dork subjects
before q wide bright bockground require corre'ct ion by "*1" or
"*2", ond for bright sUbjects before o dork bockground you must
set to t'-"1" o,r "-2". ' _i
Don't forget to return f i l ie knob into i ts ini t iol  posit ion ofter hoving
mode such shots!

Correction du temps de pose

A l 'oide du bouton (4) on peut inf luencer d volont6 le temps de pose
d6termin6 por l 'outomot isme de temps de pose.  En d6plogont  le
bouton dds so posit ion init iole, of le rep6re rouge du bouton (4) se
trouve v is-d-v is  du repdre rouge (10)  de l 'opporei l ,  le  temps de pose
est prolong6 d'une ou bien de deux voleurs d'exposit ion (correspon-
dont d 1 ou bien 2 nombres d'ouverture) en mettont le repAre sur 1
ou bien 2. Anologuement le temps de pose est roccourci en mettqnt
le rep6re sur -1 ou bien -2.
Cette correction est l imit6e A +1 A -2 ou 169loge sur lo sensibi l i t6
du f i lm de 15 DIN ( :  25 ASA) et  d -1 et-2 ou r6gloge sur  12 DIN
(:  12 ASA).  Cet te l imi tot ion s 'oppl ique 69olement ou l imi tes de lq
ploge des temps de pose (1 s d 1/1000 s) ,  gu 'on ne peut  pos 6 lo.19i r
ver i  les temps plus longs ou p lus courts por  169loge sur  une voleur
de correction. De tel les corrections sont n6cessoires quond le coroc-
t6re du sujeit  est dif f6rent du sujet normol. Dons le cos de sujets
sombres devont  un orr i6re-plon c lo i r  6tendu,  p.€X. ,  on doi t  169ler
sur lo voleur de correction de "+1l '  ou ., f � f , , ,  tondis que le 169loge
sur .-1 , ,  ou ,r-2,,  est n6cessoire pour des sujets cloirs devont un
orr i6re-plon sombre.
Ne pos oublier de remettre le bouton dons so posit ion init iole oprds
ovoir pris des vues de cette monidre !
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Bel i chti n gsti j dcorrectie

Met de knop (4) kon de door de bel icht ingsti jdoutomoot gekozen
juiste bel icht ingsti jd bewust beinvloed worden. Von de uitgongs-
stond, rode merk op de knop (a) moet tegenover het rode merk (10)
op de comero stoqn, wordt bi j  het instel len op +1 of +2 de be-
l icht ingsti jd met 1 of 2 bel icht ingswocrrden (overeenkomstig 1 of 2
diofrogmostoppen) verlengd. Het is logisch dot een kortere bel ich-
t ingsti jd onstqqt bi j  het instel len op -1 of -2.
Deze correct ie is  b i j  de f i lmgevoel igheidsinste l l ing vqn 15 DIN
( :25  ASA)  op  +1  . . . - 2  en  von  12  D IN  ( -  12  ASA)  op  -1  en  -2
beperkt. Dit geldt ook voor de grenzen vqn het bereik von de bel ich-
t ingst i jden (1 sec.  , ,11, 'a000 sec.) ,  woorbi j  door het  inste l len von een
correctiewoorde geen longere of kortere t i jden bereikt kunnen wor-
den. Bi j  ofwijking von het objectkorokter vqn een normqol object
zijn zulke correcties noodzokelijk. To moet b.v. bij donkere objecten
tegen een uitgestrekt l icht ochttergrond op de correctiewqqrde ,,*1"
of , ,*2" en bi j  l ichte objecten tegen een donker ochtergrond op
,,-1" o'f ,,-2" inges,teld worden.
No degeli jke opnomen nie't  vergeten, de knop weer op de uitgongs-
stond te zetten.

Vorwqhl der BlendenzEhl

Durch dos Drehen des Blendeneinste l l r inges (16)  d ie Blendenzqhl
der Morke quf  der  Objekt iv fossung gegenr iberste l len.  Als Anhol ts-
punk t  f r j r  d ie  B lendenzoh l  kqnn f i . i r  e ine  F i lmempf ind l i chke i t  von
etwo 20 DIN die Wohl folgender Werte empfohlen werden:
Beleu chtu ng
Son ne
bedeckter Himmel
In neno uf  no h men

L ig  h t  cond i t i on
S u n s h i n e
Clouded over
Indor  shots

Blendenzqhl
8  . . . ' � | n
4  r , r  5 1 6
' f  

r 8 . .  .  2 r 8

Apertu re n u mero I
8  . , . 1 1
4  . . .  5 , 6' 1 . 8 . . .  2 , 8

Preselecting the aperture numerql

By turn ing the d iophrogm set t ing r ing (16) ,  set  the d iephrqgm nu-
merql  to the opposi te mork ing point  on the lens mount .  Recommen-
ded vo lues  fo r  q  20  DIN f i lm speed w i l l  be :

L.g--
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Pr6s6lection d'u nombre d'ouverture

Tourner  lo  bogue des  d iophrogmes (16)  de  mon idre  que le  nombre
d'ouverture se trouve vis-d-vis du repAre sur lo monture de l 'object i f .
Comme point  de repdre pour le nombre d 'ouverture nous recom-
mondons les  vo leurs  su ivontes  lo rs  de  l 'emplo i  d 'un  f i lm qu i  o  une
sens ib i l i t6  d 'env i ron  20  DIN :

Bi ldschii rfe einstellen

Dqs Schorfeinstel len ist noch dem Mikroprismenroster oder dem
Mottschei ben r i  ngfeld mdg I ich.

Focusing

Focusing is  possib le on the micropr ism screen or  the c i rculor  ground-
g lo ss o reo.

Mise qu point

Lo mise ou point  se fo i t  d l 'o ide de lo t rome de micropr ismes ou du
chomp d6po l i  onnu lo i re .

Scherpstellen

Het scherpste l len is  mogel i jk  d.m.v.  het  micropr ismoroster  of  het
motg lozenr ingve ld .
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Prise de vue en int6r ieur  1,8 d 2,8

DiofrogmEkeuze

Dor de d iof rogmor ing te drooien ste l t  u het  d iof rogmoci j fer  tegen-
over het merkteken op de objectiefvott ing.
Als r icht l i jn  voor het  te gebruiken diof  rog mo, kunnen bi j  een f  i lm
von 20 DIN de volgende woorden gebruikt  worden:

Eclo i roge
So le i l
Ciel couvert

Bel icht ing
Zon
Bewolkt

Nombre d'ouverture
8  d  1 1
4 d 5 , 6

Diof rog mogeto I
8  . . . 1 1
4  , , ,  5 1 6

B innenopnomen  1 ' , 8 . . .  2 rB
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schorf  shorp net scherp unschorf  unshorp f lou onscherp

Mikroprismenroster

Die r icht ige Bi ldschcirfe ist eingestrel l t ,  wenn dos Bi ld innerholb des
Mikropr ismenroster fe ldes k lor '  und f l immerfre i  s ichtbqr is t .

Microprism screen

The imoge hos the correct  def in i t ion os soon os i t  is  v is ib le in the
microprism screen cleor free from fuzziness.

Mise cu point d I 'qide de lq trqme de microprismes

Lo ne t te t6  es t  bonne lo rsque I ' imoge d  I ' i n t6 r ieur  de  lo  t rome de
micropr ismes es t  c lo i re  ex  exempte  de  sc in t i l l ement .

Microprismqroster

De ju is te beeldscherpte is  ingeste ld o ls  het  beeld b innen het  micro-
pr ismoros ter  du ide l i j k  en  zonder  f l i kker ingen z ich tboor  i s .
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Mqttscheibenringfeld

Ent fernungseinste l lung des Objekt ivs drehen,  b is  dos Bi ld k lor  und
- schorf ouf dem Mottscheibenring erscheint.

Anzuwenden bei  Lupen- und Mikrooufnohmen sowie bei  Objekt iven
mit  k le iner  re lqt iver  Of fnung (Blendenzqhl  groBer o ls  4) .

Circulqr groundgloss tlreq

Turn the distonce sett ing r ing of the lens mount unti l  the irnoge
oppe,ors c leor  ond dist inct  wi th in the groundglqss f ie ld
This is  the method to choose in mocro ond microphotogrophy qnd
when using lenses wi th o re lot ive ly smol l  operture (d iophrogm volue
h igher  thon 4) .

Mise ou point d l 'oide du chomp d6poli onnulqire

Tourner  lo  bogue de  mise  ou  po in t  jusqu 'd  ce  que l ' imoge se  mont re
c lo i re  e t  ne t te  dons  le  chomp d6po l i  onnu lo i re .
Cet te m6thode de mise ou point  s 'emploie pour lo pr ise de vues d
lo loupe ou lq photomicrogrophie et  encore lors de l 'u t i l isqt ion de
l 'object i fs oyont une ouverture relot ive plus peti te (nombre d'ouver-
ture sup6r ieur  d 4) .

Motglozenringfeld

Scherpstelr ing von het objectief drooien tot het beeld helder en
duidel i jk  op het  mqtglozenr ingveld verschi jnt .
Vooro l  te  gebru iken b i j  loep-  en  mic ro-opnomen o lsmede b i j  ob jec-
t ieven met relot ief geringe l ichtsterkte (meer don F 4).

l
I
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Sch ti rfentiefen q nzei ge

Die Grenzen des Schdrfentiefenbereiches k6nnen f i j r  die gewcihlte"
Blendenzohl ouf der Schorfentiefenskole (f5) des Objektivs obge-
lesen werden
Beisp ie l  :  En t fe rnung:3  m

Blendenzoh l  :  8
Schorfentiefe reicht von2 m bis 5 m

Die Schcirfentiefe konn ouch om Sucherbi ld beurtei l t  werden. Dozu
Umschol ter  f r i r  d ie Blendenf  unkt ion (30)  quf  , ,  M "  s te l len oder Hond-
obblendtoste des Objektivs bzw. den Scholthebel des PANCOTAR-
Objektivs betqt igen.

Depth-of-field indicotion

The l imits of the depth-of-f ield ronge for o certqin operture volue
con be reod on the depth-of- f ie ld scole (15)  of  the lens.
For  exomple :  D is tonce:  3  m

Aperture numerol :  8
Depth-of-f ield covers o ronge from 2 m to 5 m.

Furthermore,  the depth of  f ie ld is  judged in the v iewf inder imoge. '
Set the diophrogm operot; ion selector (30) to "M" or octuote the
monuol  s topping-down key of  the lens or  the selector  lever  in  cose
of using o PANCOLAR lens.
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lndicstion de lo profondeur de chomp

L'6chel le de profondeur de chomp (15) permet lq lecture des l imi tes
de lo zone de nett:et6 ou nombre d'ouverture choisi.
Exemple :  d is tqnce:  3  m

nombre d 'ouverture:  8
pro fondeur  de  chomp de 2  m d  5  m.

On "peut  cont , r6 ler  de p lus lo profondeur de chomp dons I ' imoge de
vis6e en mettont  sur . . [21, ,  le  commutoteur de fonct ionnement du d io-
phrogme (30)  ou  en  oc t ionnqnt  le  mon ipu lq teur  de  d iophrogmot ion
monuel le de I 'object i f  ou le lev ier  de chongement de l 'object i f  PAN-
COLAR.

Scherptediepteschqol

De grenzen von het scherptedieptebereik bi j  de verschi l lende dio-
f  rogmoopeningen kunnen op de scherptediepteschoolverdel ing (15)
worden ofgelezen.
Voorbeeld:  Afstond:  3 meter

f  Piof rogm.o:  8

J Scherptediepte von 2 tot 5 meter.
De scherptediepte kon ook oon de hond vqn het zoekerbeeld beoor-
deeld worden.  Hiervoor d ient  u de schokeloor (30)  op,M" te zet ten
of  de honddiofrogmor ing von het  object ief  te gebruiken.

,t
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Inf rqrotqufnqhmen

I nf ro roto ufno h men erfordern ei ne g eri  ngf r i  g ige Korrektu r der Scho rf-
e inste l lung.  Der beim Schorfe inste l len ermi t te l te Ent fernungswert
wird der  Inf rorotmorkierung ouf  dem Objekt iv  gegenr ibergeste l l t .

lnfrored exposures

lnfrored exposures require o sl ight correction of the depth-of-f ield
set t ing.  You hcve to set  the subject- to- lens volue,  determined by
focusing,  opposi te the inf  rored mork on the lens.

Prise de vues quec film pour infrorouges

Lo pr ise de vues ovec du f i lm pour inf rorouges exige une l6gdre
correct ion de lo mise ou point .  On doi t  met t re lo vqleur  de d istonce
trouv6e lors de lo mise ou point  en foce du repdre d ' in f rorouge de
l 'object i f .

Infrqroodopnomen

Infroroodopnomen moken een ger inge korrekt ie vqn de scherpste l -
l ing noodzokel i jk .  De bi j  het  scherpste l len gevonden qfstondwqqrde
wordt tegenover het infroroodpuntje op het objectief geploot,st.
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Bel i chtun gszei to nzei ge

Durch leichtes Niederdrticken des Ausl6sers (6) wird die Elektronik
der PRAKTICA EE 2 eingescholtet und die zu erwortende Belich-
lulSszeit quf der rechts im Sucher sichtboren Zeitenskole ongezeigt.
Diese Informotion der Bel ichtungszeit ist erforderl ich, um festzustel-
len, ob die Belichtungszeit , ,  motivgerecht,,  ist.  lst die Betichtungszeit
, .Bt  zu lo!g,  um bei  bewegten Objekten ongewondt  zu werdJn,  so
wird om Objekt iv  e ine k le inere Blendenzohl  e ingeste l t t .  Dies is t  ouch
erforder l ich,  wenn der Zeiger  unterholb von 1s steht .  Wird e ine Be-
l ichtungszei t  k t i rzer  ofs 1/ tOOO s ongezeigt ,  so is t  e ine groBere Blen-
denzohl zu wcihlen.

Shutter speed indicqtion

When you depress the shutter releose (6) sl ig htr ly, the electronic
system of the PRAKTICA EE 2 is switched on qnd the shutter speed
to-  be expected is  indicoted on the scole in the f inder imoge.  This
informotion ol lows to check whether the shutter speed mJets the
chosen subject . . l f ,  e .g.  the shut ter  speed is  too long for  o moving
subject ,  o smql ler  qperture numerol  must  be set  on the lens d io l
This is  o lso necessory when t rhe pointer  s tonds below 1 sec.  l f  o  shut-
ter  speed shorter  t ;hqn 1/1000 sec is  indicot ,ed,  o ' lqrger  d iophrogm
numerol  must  be selected.
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lndicqtion du temPs de Pose

L'6 lectronique du PRAKTICA EE 2 est  mise en c i rcui t  en oppuyont
Gg6remenf, sur le d6clencheur (6). A celo, le ternps de pose d lo-
q-" t l ;  on Joi t  s 'ot tendre est  indiqu6 sur  l ' t ichel le des temps de pose

vis ib le d dro i te dqns le v iseur.  On o besoin de cet te informot ion

forr  v6r i f ier  s i  le  temps de pose r6pond ou mot i f .  Lorsqu€,  P.ex.  le
i ;ps de pose est trop tong pour des sujets en mouvement, on doit
169ler t 'object i f  sur un PJus pe.t i t  nombre d'ouverture. Celo s'gp-
p l ique en  bu t re  to rsque- l 'o igu i l le  se  p loce  qu-dessous  de  1  s .  Por
contre on doi t  chois i r  un nombre d 'ouverture sup6r ieur  lorsque
l 'o igu i l te  ind ique un  temps de  pose in f6 r ieur  d  1 /1000 s .

Sluiterti idweergqve

Door de ontsponner (6) slechts l icht in te drukken wordt het elek-
tr isch deel von de PRAKTICA EE 2 ingeschokeld en de tg gebruiken
diofrogmowoorde op de rechts in de zoeker zichtbore t i jds-chool
zichtbJor. Deze informotie over de sluitert i jden is noodzokeli j !  ot
vost te stet len of de stuitert i jd in overeenstemming is met het te foto-
groferen onderwerp. ls de i lui tert i jd b.v. te long of bi j  .b-ewegende
6nderwerpen gebruikt te worden, don wordt op h"! objectief_ een
kte inere d iof rogmowcrorde ingeste ld.  Di t  is  ook noodzokel i jk  a ls  de
wijzer t i jden odngeeft von longer don ' l  sec. Wordt een sluitert i jd
von minder don t / tOOO se,c.  getoond,  don dient  men een hogere d io-
f rogmowoqrde te kiezen.

*:- --
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Ausliisen

Noch Kont ro l le  der  Be l i ch tungsze i t  im Sucher  w i rd ,  nochdem der
Ze iger  l y r  Ryhe gekommen is t ,  der  Aus loser  z ig ig  we i te r  gedr r ick t ,
b i s  de r  Ve rsch luB  ob lou f t .
Noch dem Ab lou f  des  Versch lusses  ersche in t  im Sucher  e in  S igno l
zum Ze ichen,  doB durch  Beto t igen des  Sponnhebets  d ie  Aufnohme-
berei tschqf t  wieder herzustel  len is t .

Releqsing the shutter

After hoving checked the shutter speed in the f inder ond qfter the
pointer hoving come to rest, the shutter releose is depressed com-
plete ly  so thot  shut ter  is  o l lowed to run down.
Af ter  the shut ter  hos run down, o s ignol  becomes v is ib le in the f in-
9" ,  lmoge to indicote thot  t rhe cqmeio must  be brought  to reqdiness
for the next shot by cocking the lever.

D6clenchement

Aprds ovoir contr '6le le temps de pose dons te viseur et opr6s que
l 'o igui l le  s 'est  orr6t6e,  oh cont inue lq pression sur  le  d6clencheur
jusqu'd ce que l 'obturoteur d6roule.
Apr6s le d6roulement del 'obturoteur un s ignol  se montre dqns le
v iseur .qu i  ind ique.qu ' i l  fou t  r6 tob l i r  l ' 6 to t  de  d ispon ib i l i t6  pour  lo
pr ise de vue en oct ionnont  le  lev ier  d 'ormement.

Bel i chtu n gso utomqti k u n d Arbeitsb lenden messu n g

Werden Objektive ohne Blendenelektr ik ben utzt,  wird mit Arbeits-
b lende g*oib" i tet .  Gegeni iber  der  , ,  Of fenblendenmessung 

"  is t  zu

ffi"r,.ffi i l ';r (17) ouf dqs symbor ,,Arbeitsbtende" )( stetten. -
f i  Objekt iven'mi t  Abbtendoutomot ik  is t  der  Umschol ter  f t i r  d ie
Blendenfunkt ion ouf  , ,M" (mqnuel l )  zu ste l len.
gei  OOjekt iven,  d ie nur  e ine Abblendtoste oder e inen Abblendhebel
(PANCQLAR) besitzen, sind diese zur Kontrol le der Bel ichtungszeit
sowie vor und wohre,nd der Auf nohme zu betot igen.
Fi ir  Objektive ohne Abblendoutomotik_ (Volwohlblende, einfoche
Blende u.  d. )  wird d ie Schorfe bei  groBter  Blendenof fnung einge-
ste l l t  und onschl ieBend obgeblendet .

Automqtic exposure control qnd toking operture metering

When using lenses which ore not f i t ted with on electr ic diophrogm
tronsmissio-n system, you hove to moke use of the toking operture.
There ore some dif feiences os to "open operture metering":
Set the selecting r ing (17) to "tqking operture" symbol )(.
On lenses orrongedJor outomot ic  stopping-down, set  the operture
f  unct ion selecto ie lement to ,M" (monuql  operot ion) .
When using lenses f i t ted with cl stopping-down.key or o stopp'r-ng-
down lever-(PANCOLAR) only this meqns must be octuoted before
os well  qs during exposure to check the shutter speed.
With lenses wi thout  outomqt ic  stopping-down operot ion (preset  d iq-
phrog m, stondord diophrog m, etc.) you focus of t lhe widest operture
ond stop i t  then down.

Ontsponnen

No de s lu i ter t i jd  in
de wi jzer  obsoluut
de s lu i ter  of  loopt .

de zoeker gekontroleerd
s t i l s too t ,  de  on tsponner

te hebben, wordt, nodot
verder ingedrukt totdot

Nodqt  de  s lu i te r  i s  o fge lopen versch i jn t  e r  in  he t  zoekerbee ld  een
s ignoo l ,  dq t  u  e rop  w i js t ,  do t  voor  de  vo lgende opnome de s lu i te r
weer gespctnnen dient  te worden.
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Automqtisme d'exposition et mesure d diophrogme de trqvoil

Lors de l 'emploi d'objecti fs d6pourvus de diophrogme 6lectr i f i6, on
trovoi l le  d d iophrogme de t rovoi l .  Contro i rement d lo <rnssur€ d
ple ine ouverture ' ,  on doi t  proc6der comme sui t :
Met t re le commutoteur (17)  sur  le  symbole de d iophrogme de t ro-
vo i l  ) ( ,
Met t re sur  "M" (monuel)  le  commutoteur de fonct ionnement du d io-
phrogme des object i fs  d outomot isme de diophrogmot ion.
Act ionner,  qux object i fs  qui  ne sont  pourvus que d 'un monipuloteur
ou d 'un lev ier  de d iophrogmot ion (PANCOLAR),  ces 6 l6ments ovqnt
et pendont lo prise de vue pour contr6ler le temps de pose.
Pour leg object i fg sons qutomot isme de diophrogmot ion (d iophrogme
d pr6s6lect ion,  s imple d iophrogme ou diophrogme s imi lo i re)  lo  mise
ou point  se fo i t  d ouverture moximole du d iophrogme qui  est  en-
suite fermti.

Automqtisch belichtungsmeter en kiesstopdiofrogma

lndien objectieven zonder elektr isch diofrogmo gebruikt worden,
dqn werk t  men met  k iess topd io f rogmo.  Ind ien  u  geen, ,open d io -
frogmometing" toepost dient u te letten op:
- Schokeloo r (17) op symbool , ,kiesstopdiofrogmo'1') ' (  zetten,
- Bi j  object ieven met outomqtisch diofrogmo dient u de schokeloor

op ,r M" (Monuell)  te zetten.
- Bi j  object, ieven die slechts een diofrogmotoets of een diofrogmo-

schokeloor hebben zi jn deze ter contr6le von de sluitert i jd, zowel
voor o ls  t i jdens de opnome te gebruiken.

- Bi j  object ieven zonder outomotisch diofrogmo (enkelvoudig dio-
frogmo) wordt scherpgesteld bi j  de grootste diofrogmo-optning
en vervolgens gediofrog meerd.
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Feste Belichtungszeiten

Um ohne Belichtungszeitenoutomotik mit den festen Belichtungs-
.eit"n 1l3o s .  .  .  1/10-00 s, B und den beiden Bli tzzeiten orbeiten zu

16; ; ; r , '  , r i rd dei  Ring des Bel ichtungszei te inste l lknopfes (19)  on-
gehoben und ouf die gewi. inschte zeit  eingestel l t .  .
Ein" Bel ichtungsmessung f indet jetzt nicht mehr stott,  wohl ober wer-

i ; ;  die Zeitei elektronlsch ges{euert,  d. h.,  es dorf nicht ohne Bot-

Gii" g"orbeite twerden. D'6 Abblendoutomotik f i i r  die Objektive
ble ibt  in  Betr ieb.

Fixed shutter speeds

f n order to work with the f ixed shutter speeds of 1l3O sec '  .  .  1/1000
sec, with B-sett ing or with both the f losh speeds insteqd of the outo-
mqt ic  exposure Jontro l ,  you must  l i f t  the r ing.of  the shut ter  speed
set t ing knob (19)  ond set  i t  to  the desi red speed. .
Thougi the shutler speed is metered no more, these_speeds ore st i l l
elect ionicqlty control led, so thot o bottery is required. The outomotic
stopping -down system remo ins operotive.

\---_-
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Temps de pose fixes

lolr pouvoir trovoi l ler oux temps de pose f ixes de 1/30 d 1/,t000 s,
d B et oux deux- tgtps qe prise de vue ou f losh, sou' lever lo bogue
du bouton de.r6g-loge des temps de pose (19) et 169ler le bouton
sur le temps d6si r6.
A celo,  lo  lumidre n 'est  mesur6e plus,  tes temps de pose 6tont  com-
mqnd6s 6f  ectroniquement n6onmoins,  et  pqr  cons6quent  on ne doi t
pos t rovoi l ler  sons p i le .  Le fonct ionnement de l 'outomqt isme de dio-
phrogmotr ion pour les object i fs  est  mointenu.

Vqste sluiterti jden

Om zonder outomotische sluitgrt i jden, dus met de voste sluitert i jden
vgl  1 l3} . tot  1/1Q0.en B.  te kunnen werken,  wordt  de r ing uon de
sf u. i tert i jdenknoq (19) op de gewenste t i jd ingestetd.
L ichtmet ing v indt  nu n iet  meer p loots,  wel-worden de s lu i ter t i jden
e,fektr isch gestuurd, d.w.z. er kon niet zonder botteri j  gewerkt wor-
den. Het outomotisch diofrogmo von het objectief bl i j f t  iunctioneren.
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OkulqrverschluB

Durch Schwenken des r iber  dem Sucherokulor  ongeordneten Hebels
(21)  noch l inks  b is  zum Ansch log  konn d ie  Oku lqro f fnung noch dem
Sch o rfei n stel I en I i chtd i cht.ve rsch I ossen werd en,
Dies is t  in  besonders ungi inst igen Fol len er forder l ich,  um storendes
Nebenl icht  ouszuschl ieBen,  wenn dos Okuldr  vom Benutzer  n icht  ver-
deckt ist.
Be isp ie l  :
Stot ivoufnohmen bei  Rr ickenl icht  und longen Bel ichtungszei ten

Covering the oculqr

By swinging the lever  (21)  orronged qbove the f inder oculor  t ,o the
le f t  s ide  os  fo r  os  i t  w i l l  go  o f te r  focus ing ,  the  ocu lo r  open ing  con
be complete ly covered ogqinst  l ight  inc idence.
This wi l l  be necessory in such port icu lor ly  unfqvouroble coses in
which the oculor  is  not  covered by the photogropher h imsel f  so thot
de t r imento l  fo lse  l igh t  migh t  en ter  the  f inder ,  e .g .  when us ing  o
tr ipod wi th long shut ter  speeds.

I
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41



Obturotion de l 'oculqire

En pivotont  d gouche jusqu'd lo but6e le lev ier  (21)  d ispos6 ou-des-
sus de l 'oculo i re du v iseur,  on peut  obturner I 'ouverture de l 'oculo i re
contre l ' inc idence de lumi6re oprds lo mise ou point .
C'est n6cessoire en cos port icul iArement d6fqvorobles
p6cher l ' inc idence de lumidre porosi te quond I 'ocuto i re
obtu16 por l 'ut i  l isoteur.
Exemple:  Pr ise de vues sur  p ied d 6clo i roge de derr idre

temps de pose.

Oculqirafsluiting

Door het knopje boven
de ocu lo i ropen ing ,  ho
gesloten worden.

het  zoekeroculo i r  noor l inks te drooien kon
eerst scherpgesteld te hebben, l ichtdicht of-

Selbstqusl?iser

verschluB sponnen,sponnhebel  f i i r  se lbstousl6ser (9)  noch ober b is

zum Anschlog s.hwenken. AUtsut des Selbstouslosers durch Druck

ouf den nurlBrl ; iu; J;;  Selbstousloser (8) in Betr ieb setzen. Louf-

zeit  etwq g s. Je noch Einstet irng des Beiichtungszeiteinstel lknopfes

i iqj qrbeitet die Automotik, od# es-werden die festen Belichtungs:

zeiten wirksom. Wohrend Jlr Ablqufs des Selbstousl6sers VerschluB

nicht  sponnen.

Self timer

cock the shutter relesse. swiver the self-t imer cocking lever.(9) up-

words os for-; ;  i i* i l r  go. stort running dgwn of the self  t imer by

J;;; ; ;n9 ir ," self-t ime-r reteose (8)_.Runninis t !me is obout 8 sec.

Ddt;;Jini on th" porition of the thrtt"t speed settins !:l:U 
(19),

either the qutomotic system or the f ixed shutter speeds wil l  become

"p"i"t iu..  oon;t co.t the shutter during the running-down operotion

of the self timer.
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pour  em:
n'est pos

et  d longs

Di t  is  in  b i jzonder ongunst ige gevol len
rende nevenl icht invol len u i t  te  s lu i ten.
Voorbeeld:  Stot iefopnomen met l icht  in

k ing  von longere  s lu i te r t i jden .

soms noodzokel i jk  om sto-

de
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Auto-d6clencheur

Armer l 'obturoteur.  Foi re p ivoter  le  lev ier  d 'ormement de l 'outo-
d6clencheur (9)  vers le hout  jusqu'd lo but6e.  D6broyer le d6roule-
ment de I 'outo-d6clencheur en oppuyont  sur  son d6clencheur (g) .
Dur6e de  d6rou lement  env i ron  8  ; . 'Se lon  le  169 loge du  bouton  de169loge des t€mps de pose (1g) ,  l 'outomot isme entre en oct ion oules temps de pose f ixes fo1t ,ef fe i .  Ne pos ormer l 'obturoteur pendont
le d6roulement de l 'quto-d6clencheur.

Zelfontsponner

s lu i te r -  sponnen.  sponhonder  (9 )  zo  vqr  moger i j k  omhoogdroo ien .
De zel fontsp-onner bgqint  te *er [en nodot  ; ;p ie  ontsponknop (g)
g.edrukt heeft.  Loopti jd ongeveer g seconden.
N?9r  ge long de  ins te l l ing  von de  s lu i te r t i jdenknop (19)  werk t  dezelfontspqnner met de outomotische sluitei i i iJ"n 

-or 
met de vosteslu i ter t i jden"

N'8,  T i jdens het  of lopen von de zel fontsponner de s lu i ter  n ietspo n nen,
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Filmwechsel

D ie  m i t  dem jewe i l s  e i nge ie 'E :e^  F  €  - - e

o d e r  3 6  A u f n o h m e n )  o m  B r i c z : i ^  e '  l € : : - : ' -  : :

c h e n d  b e l i c h t e t ,  R u c k s p u l o u s i c s e -  1 , : 2 ,  l " -  l * i -  - :

k u r b e l  ( 1 8 )  o u s  d e m  R u c k s p u  ( r ^ 3 : '  , 2  - 3 " 1 - ! *  :

s c h n e l l  i n  P f e i l r i c h t u n g  ( M o r k  e ' - - i  : - '  n  - ' : ?

R u c k s p u l e n s  i s t d u r c h  e r h o h t e n V /  c e ' s : : - :  - - :  ' -
g o n g i g k e i t  z u  e r k e n n e n .  R u c k s p t - < " c : '  :  s  l - *  a

i i ehen- .  R i , i ckwond is t  en t r iege i t ,  I  r - : c i - .  -  e  ' '  ]  * '

den "
A c h t u n g :  S i n d  m e h r  A u f n o h r n e n ,  o i s  c - f  c e f  F  * : : 3 c * ' C  3 ' 3 e '

geben 
-be l i ch te t  

worden,  konn der  Sponnhebe i  ' r cg  i ' f  € - ' ' -e  se  r  : - :

i o l l  geschwenk twe rden .  Ke ine  Gewo l tonwendung ,  F ,  I  z - ' - i ( s c - ' e ' "

Chonging the f i lm

Observe  in  the  f rome counter  the  number  o f  f romes lvh ich  con be

oUto ined w i th  the  f i lm be ing  loodec l  (12 ,20 ,  o r  36  f romes) ,  When

in"  *nole f i lm hos been exp6sed,  depress the rewind re leqse but ton

is i l  . . ;J  o l low i t  to  c l ick in.  Unfold rewind cronk (18)  oyt  of  the

iewind knob (2)  ond turn i t  not  too quick ly in  d i rect ion of  the orrow
(morLeO on the  c ronk) .  Terminot ion  o f  rewi ld ing  is  no t iceob le  f i rs t

by on increosed resistqnce ond subsequent ly  by eosy rotot ion-  Pul l

i f i"  rewind knob upwords to i ts stop so thot the comero bock be'

.o*ur unlocked so thot the f i lm cqrtr idge con be removed.

At tent ion:  t f  more exposures hove been mode thon indicoted on the

swivel l ing"  Don' � t  use force!  Rewind the f i lm.
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Rechqnge du film

Observer ou.compte-vues le nombre d ' imoges (1Z,  ZO ou 36 imoges)
gue- permet le f i lm. .Aprds exposi t ion complete du f i lm,  oppuyer sur
f  e.d6broye.ur  de rebobinoge (32)  qui  s 'engr6ne.  Extro i re 

' lq 'moni-

vel le de rebobinoge (1S) du bouton de rebobinoge (2)  et  lq  tourner
d v i tesse mod6r6e dons le sens de lo f ldche moiqu6e sur  lo  moni-
vel le. Lo r6sistonce occrue onnonce lq f in du rebobinoge. Le regte
du rebobinoge.se foit  ensuite sons dif f icult6. Tirer le bo-uton de iL-
bobinoge ueTr le hqut jusq,r 'a to uuie.,-;e;;r; ;r i l lont qinsi te do-s.
Enlever lo cortouche de f i lm.
At tent ion !  Si  l 'on o expos6 sur  le  f i lm plus de vues que n 'en qn-

nonce son embol loge,  i l  se pourro i t  qu 'd lo f in  du f i lm' l  te
levier d'ormement ne se loisse plus pivoter d fond. Dons
ce cos, ne r ien forcer; rebobiner le f i lm.

Film uerwisselen

Het met de i ,ngetegg.e f i lm bereikbore oontol beelden op de beeld-
tel ler controleren. Als de f i lm overeenkomstig het oonlof beelden
belicht is, de terug_spoelontsponner (32) indlukken (kl ikt in). De
terugspoelsl inger (18) uit  de terugspoelknop (2) kloppen en niet,  te
snel in de r icht ing_ von. de- pi j l  (zie merkje op knorj) '  drooien. Het
eind von de spo.el is te herkennen oon dsverg.rotende opwindweer-
stond gevolgd door het zeer l icht goon von d-e spoelhondef .
N.B.  Indien meer opnomen bel icht  z i jn  o. ls  op de f i lmverpokking

oongegeven stoon,  kon de t ronsporthondef  soms niet  gehqel
gedrooid worden.  GEEN GEWELD GEBRUIKEN. Fi lm 

" t " rug-

spoelen,
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Objektivwechsel

Es lossen s ich o l le  Objekt ive mi t  dem internot ionolen PRAKTICA-
Gewinde M 42x1 verwenden,  Objekt iv  qm Objekt ivkorper fqssen
und durch L inksdrehen herousschrouben.  Dos Einschrouben er fo lgt
durch Rechtsdrehen bis zum Anschlog'

Chonging the lens

All  lenses provided with the internotionql M 42x1 PRAKTICA threqd
cqn be used. You toke hold of the lens body, ond turn i t  to the left
s ide,  thus unscrewing i t .  Screw- in the lens by turn ing i t  to  the r ight
side to i ts stop.

Echonge de l'obiectif

L 'opporei l  permet l 'emploi  de tous les object i fs  _ pourvus du f i le t
PRAKTICA M 42x 1 internotionql. Sqisir le corps d'objecti f  et d6vis-
ser  l 'ob ject i f  en le tournont  d gouche.  Visser l 'ob ject i f  de rechonge
en le tournont  d dro i te jusqu'd lo but6e.

Obiectiefwisseling

Het is mogeli jk ql le objectieven met de internotionqle PRAKTICA-
drood Vl 42 xl te gebruiken.
Object ief  op bodi  p lootsen en door noor rechts te drooien,  drooi t
u het objectief vost.
Als u noor l inks drooit,  schroeft u het objectief weer los.

b-*re;.,
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Bl i tz l ichtsuf  nqhmen

Es konnen B l i t z lq  mpen oder  E lek t ronenb l  i t zgero te  synchron is ie r t  wer -
den.  B l i t zgero te  mi t  M i t tenkontok t  in  den Steckschuh (3 )  e insch ieben.
Sy tbo l  der  en tsprechenden B l i t zgerc i teor t  (  *  oder  #  )  om Be l ich-
t ungsze i t r en -E ins te l l knop f  e i ns te l l en .  B l i t zge ro te  m i t  Synch ronkobe l
werden r i  ber  e inen Ado p ter  m i t  B  l i t z l i ch tn  ip  pe l  im Stecksch u  h  der
PRAKTICA EE 2  ongesch lossen,  Le i tzoh l  der  B l i t ze in r ich tung beoch-
t en  und  be i  de r  E rm i t t , l ung  de r  B lende  ode r  En t f e rnung  i n  Rechnung
stel len (Rechenscheibe o r  g f i f tgerot  ben utzen).

FIqsh exposures

!yn .hron izo t ion  o f  e i ther  f losh  lomps or  e lec t ron ic  f lqsh  is  poss ib le .
S l ide  the  f losh  un i ts ,  be ing  f i t ted  w i th  o  cent ro l  con tqc t ,  on  the
s y m b o l  f o r  t h e  k i n d  o f  j o s h  u n i t  u s e d  (  *  o r  +  ) .  F l o s h  u n i t s  w i t h
synchro  cob le  o re  connected  to  the  occessory  shoe o f  the  PRAKTICA
EE 2 .by  meons o f  on  edopter  w i th  o  f losh  socket ; .  Observe  the  gu i 'de
number  o f  t he  f l osh  un i t  ond  t oke  i t  i n t o  cons ide ro t i on  when  de te r -
m in i ng  t he  d i ph rogm numero l  o r  sub jec t - t o - l ens  d i s t once  (use  t , he
co l cu lo t i ng  d i o l  o f  t he  f l osh  un i t ) .
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Pr ise de vues qu f losh

L ' o p p o r e i l  p e r m e t  l o  S ) ' n c h ' 3 -  s c :  :  -  : :  '  :  j  - : :  - : :  - : :

d ' o p p o r e i l s  f l q s h  e l e c t r c i ' ' l l q . e s  [ " ' e : : - :  i  -  -  :  ;  
"  

- - :  :  :  :  : : :  :

l e s  q p p o r e i l s  f l o s h  p o u r v - s  c e  : : ' : : : :  : : - : " :  - : ;  : '  +  :  :

r 6 g l o g e d e s t e m p s  d €  p o s €  5 - , -  e : ' - : : :  : : ' " : : : : - : : -  : '

f f o s h  ( 2 o u # ) . R o c c o r C e r  l e .  c : : ' : ' :  .  -  - * i -  : : - - ' - :  - :  :

s y n c h r o n i s o t i o n ,  d  l ' o i d e  c ' ! ^  3 l : : : : : : - "  :  : -  :  ' z  : :  :

g r i f f e  d  o c c e s s o i r e s  d u  P R A K T  : A  E :  2  : ' : - : " :  : -  : : - -  : :

n o m b r e - g u i d e  d e  l ' o P P o r e i  l t  : s r  : ' :  : :  :  : : : : :  : -  : -  :  : :

o u  d e  l o  d i s t o n c e  ( u t i l i s e r  i o  ' e g  e  . ' . - :  ' e  :  : :  : -  : :

f  l o s h ) .

Fl i tsopnqmen

Er  kon  me t  de  PRAKT ICA  EE  2  zowe l  me t  l ompen -  o l s  me t  e l ek t r o -

nenf l  i t s  synchroon ge f l i t s t  werden.
F l i t sopporo ten  re [  middenkontok t  in  he t  f l i t sschoent je  (3 )  schu iven.

SymUbbt  voor  de  be t re f fende f l i t ser  (  2  o I  *  )  op  de  s lu i te r t i jden-

knop  d i enove reenkoms t i g  i ns te l l en .
Fl i tso ppo roten met synch ronisqt iekobel  worden met een odo p- ter

met  f i i i , skobe loons tu i t ing  op  de  f l i t sschoen von de  PRAKTICA EE 2

g eschoven.
f . ' f  .g.  Regening houden met het  r ichtgetol  von de f l i tser  en de tobel

von de  f  l i t ser .
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Verwendung von Elektronenblitzgeriiten

Die Synchronisot ion mi t  dem VerschluB er fo lgt  bei  der  Einste l lung
des Bel ichtungszei te inste l lknopfes (19)  ouf  dss Symbol  t  und ent-
spr icht  e iner  Bel ichtungszei t  von cs .  11125 s.  Lc ingere Bel ichtungszei-
ten sind o nwendbo r.

Using electronic flqsh units

Synchronizotion with the shutter is effected by sett ing the'shutter
speed sett ing knob (19) to the symbol 2 which is equsl to o shutter
speed of  qbout  11125 sec.  Longer shut ter  speeds ore possib le.

Verwendung der Lqmpenblitzgeriite

Bei  kurzbrennenden Bl i tz lompen is t .ouf  dot  -SYTbol  S e inzuste l len '

Der Zi indstro;kr" is  wird nr i  u" i r  VerschluBoblouf  geschlossen.

Using flqsh lomPs

Flosh lomps of  short
The igni t ion c i rcui t  is
down,

f lqsh durotion need sett ing to the # symbol.

. fo i "J  only os long os tha shut ter  is  running

Emploi de f lqshes 6lectroniques

Lo synchron iso t ion  ovec  l 'ob turq teur
r6g loge  de  t emps  de  pose  (19 )  su r
un  temps de  pose d 'env i ron  11125 s .
p lus  longs  es t  poss ib le .

Emploi de flqshes mqgn6siques

pour res frqshes d combustion ropide, mettre re bouton de 169loge

;;;  te:r ips-a.-p"i" ; ; ;  te symboie { .  Le circuit  d'ol lumoge ne se

ferme que pendont  le  d6roulement de l 'obturoteur '

se fq i t  en  169 lon t  le  bouton  de
le symbole /  correspondont d
Le 169 loge sur  temps de  pose

Gebruik vqn elektronenflitser

De f l i tssynchronisqt ie v indt  p loots indien de s lu i ter t i jdenknop op het
symbool  (  F ) ,  hetgeen overeenkomt met een s lu i ter t i jd  von ongeveer
11125 sec.  Ook longere s lu i ter t i jden z i jn  bru ikbqor.
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Gebruik vqn flitslqmPen

Bi i  qebruik f  l i ts lompjes moet op het  symbool  (

s lu i ler t i jd  ingeste ld worden.
be onti t"Lir igsstroomkring wordt pos bi j  de

f  )  o f  op  een longere

s lu i te ro f looP geoPend.
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Botterieprtif ung
Zur Prt i funq der Bot ter ie wird der  om Komeroboden ongeordneteKnopf (31)-ft i r  Botteri l test bis rrr Anschlog ged^ickt und der Zei-g ero ussch I o g. des i rir Su ch er s i chtbo ren Me B''wJrlrei g e6 U"o Uo.h tet.Bei  e inwonJfre ier .bot ter ie muB er  

-mindestens 
b is zu der nebender zohl 250 9:ngetlroqlrten Mqrkgousschl"g;;.  Bleibt er unterholbstehen, ist die Botterie pX 2' l  ouszuwechseln.

Bcttery check
For checkinq 

lh" bottery, 
.depress key for bottery test ing operotion

Lt t l . o rro lgid on th; bottom of the' co mero o nd observe the de-f lect ion of th.e. pointer which is visiUte in the viewfinder. With on

Auswechseln der Stromquelle

Als stromquelle f i . i r  die PRAKTICA EE 2 wird eine Botterie f i i r  Foto-

opporote mi i ' " in" ,  Nennsp-gnnung yon 4,5 V verwendet '  Bot ter ie-

roum durch Anheben det 
-nott lOlckels 

(33) om Grif fst i ick offnen'

Beim Einsetzen der Botterie ist ouf r ich1i99 Polung 7u ochten' Bot-

ter ie mi t  p lu ipol  gegen J"n federnden Kontqkt  (ebenfol ls  + ge-

kennzeichnet) '  drt iJke-n unJ-gt" i .nt9j l ig in dul B_otterieroum hinei n-

kippen. Botteri"rouroe.kur-g.egeniib6r der Grif fseite om Botterie-

rqum onsetzen und on der Gii f f-seite niederdri icken, bis er einrostet '

Geeignete Botterien : MqllgrV PX 2'l
UCAR TYP N r' 523
EVEREADY TYP N r' 523
VARTA V 21 PX

Bestel lnr.725l
DAIMON PX21 Art '-Nr'  051

ff;.ffi ,o'* tt"r r r r r n h a r  O R , l 1  l I  ! r  - i ^ - - : -  .  .  |  .gI??L?*;'t ir "omes to rest betow this nr,'U"r, :,fi;,in5 il':PX 21 bottery.
Contr6le de lo pile
Appuyer sur  le  bouton de contr6f  e d-e lo p i le  (31)  d ispos6 d lqsemel le de I  o.pporei l  e t  observer  lo  agviot io; 'J" ' l ;o ig; i l f i l inst ru-
ment v is ib le dons le v iseur.  A p i te i r r6proihoo[  I 'o igr i i l " - jo i t  sed6vier ou moins jusqy'ou t"p5r" pr6s d; ; ; ;  bre]2j0.- L*rquef 'o igui l fe  s 'orr6te ou-dessous de ce repdre,  on doi t  6chonger lopi f  e PX 2 '1.
Botterijtest
Ter contr6le von de botte.r i j  wordt de zich in de bodempfoot vqn debodv bevindende contr6lelknop 

- isi i  

. ingedrrr. t  L, ler men op dewijzeruitslog von de in de zoeker r i .htbo-re indicolor. Bi j  goede bot-teri jen moet de wijzer minstens tot de 250 uitsloon. Indien-a"-*i ;r"r-

[:::ig,1f;H"1."'. 
woorde rigt [on ;; l;;lt"'"ii px- zr-or, i"Lg
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Exchonging the current source

Current source for the outomotic system is o 4'5 Volt botery for

comerss. Open the bott"ty;h;*t* UV l i f t ing th,e plost ics l id (33)

upwords ot i ; ' ; ; ip. Wh"r, iooding the. bqttery, toke core for correct

i l i " ; i t ,  prrn [r. ,u prus poi. end"of the bottery sgoinst the spring

conroct (qlro'deris;" i ; , i  ;A +i 9nd, simultoneouslv, t i ! !  i t  into the

b;it"ry .' l io*b"i. Flo." trre edge'of the bottery chomber lid opposite
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| 4 " l a t c h t o t h e b o t t e r y c h q m b e r g n d d u p r e s s t h e | o t c h s i d e t o t o c k
I  the l id .
I

. Suited bqtteries : ygl.f gry pX Z,l
UCAR type No. 523
EVEREADY type No. 523
VARTA V 2'I PX

DATMoN Ff;i,T?,',?:l{o. osr
Echonge de lq source de courqnt

9 lq ,p i le  pgur  qppore i l s  photogroph iques  de  tens ion  nomino le  de
1,5 y s 'emploi  comme source dJ couront  pour l ;qutomot isme. Ouvr i rlo  chombre 9q p lg (33)  en soulevqnt  fe.bru"r . le  ptor i 'q ; " -a fo ide
3:,. : : l  l fs_let.  

Observer. ls polori t6 correcte en ins6ront lq pi le.
l : : : : : : le 

p6le posit iv (t) .  de.ro pite contre te contqct 6tostique(mqrqu6 oussi  por  +)  et  fq i re s imul ton6ment bosculer  lo  p i lu-dons
lo chombre. Appliquer f  e couvercle du c6t6 de l ,onglet j , i rqu,a ceq u ' i f  s 'eng rdne.
Pifes oppropri6es: MALLORY pX21

UCAR type No. 523
EVEREADY type No. 523
VARTA V 21 px

DATMoN ffl?'Rli:i,1'�f,1,e 051
Verwisselen vqn botterijen

Als stroombron voor het elektrisch gedeelte v<ln de PRAKTICA EE 2wordt een bqtterij voor foto-opporo-ten qet een spqnning von 4,5 Vgeb.ruikt. Bii het inzetten uon de botterij i l*i r"n-goed te letten opde juiste ploatsing vgn dq polen. oe i lwpooi i+i * 
-J.-boiteri ;

loet !9g"n.het veerkontqkt (ook met * g"r. iki i  gelegd *ond"n.Botterij in de doorvoor bestemde ruimte Jrukken. fi"t-6"tteriiaep-
selt je met de vlokke kont tege.n de botteri j ruimte zetten; door nu ophet l ipje von bovengenoerd'dekselt je te i ;kk;; Iuit  u de borteri j -ru imte of  (k l ik t  in) .
Te gebruiken botteri jen : Mollory PX 2I

Uqor Type Nr, 523
Evereody Type Nr. 523
Vqrto V 21 PX

Besteln r,72E"l
Dqimon PXZl Art.nr. 051

Pflege der Komerq

Die einwondfreie Funkt ion dieses hochwert igen Proz. is ionsgerot les

ho ng t  wesent l i ch  von der  sochgemoBen Bed ie lu -19  und qorg fo l t ig -en

Ff l6 ;  oU.  O" ra t  vor  S toBL Sc6 log ,  S toub und Nosse schutzen.  Po-

t ronen-  und Spr lenroum,  F i l *bq [n  und R i . i ckwond von Ze i t  zu  Ze i t

, , , , , i t  we ichem 
-Hoorp inse l  

sc iubern .  Ve ' rsch luB lomel len  n ich t  d r i i cken

oJL , .  m i t  den  F inge rn  be r i i h ren .  sp i ege l  nu r  i n  d r i ngenden .  Fo l l en

mi t  Hoorp inse l  oSstouben.  Bot te r iekohtqk te  e twq 2x  im Johr  sou-

be in .  D ie 'Bot te r ie  i s t  be i  longerem Nich tgebrouch ous  der  Komercr

iu  nehmen.  Be i  n iedr igen Tempero turen  isJ  es  g l lgemein  i ib l i ch ,  d ie

Komero  in  gee igneter -Weise  zu  sch i i t zen  .7um Re in igen 9" t ,  Komero

keine orgol ' , isc6en Losungsmit te l  wie z.  B.  Spir i tus,  l -qckve'rd i in-

ner  o .  o .  verwenden.
Wi r  b i t ten ,  o l le  H inwe ise  d ieser  Bed ienungsqn le i tung a) .  b "gch ten .

UnsochgemoBe  Behond lung  de r  Komero  konn  zu  Schoden  f uh ren ,

deren B ' �ehebung ouBerho l6  unserer  Gorqnt ie le is tung l ie .o . t .  
' �

Durch We, i teren-twicklung der PRAKTICA EE 2 konnen s ich ger ing-

fug ige  Abweichungen von d ieser  Druckschr i f t  e rgeben.

I
a
r l
. t

I t
l*
F

e.

54 55



t
t

li

I
i

L

MEintqining the cqmera

Perfect  funct ioning of  the h igh quol i ty  precis ion instrument depends
very lorgely on proper hondl ing ond corefu l  mointenonce.  Protect
the comero qgoinst  s ,hock,  impoct ,  dust ,  ond moisture.  From t ime to
t ime c leon the cor t r r idge ond spool  chombers,  the f i lm t rock,  ond t ;he
comero bock with q soft brush. Neither exert pressure on the steel
b lsdes of  the shut ter  nor  touch them wi th your f ingers.  Dust  the
mirror  in  urgent  coses,  only.  Cleon the bot tery contocts obout  twice
o yeor. Remove the bottery from the comero i f  the comero is not
used for  o long t ime.  At  low temperoture uouol ly  protect  your co-
mero oppropr iote ly .  Don' t  c leqn the cqmero wi th orgonic solvents
such os  sp i r i t ,  vorn ish  t ;h inner  o r  the  l i ke .
Pleose fo l low these Instruct ions for  Use corefu l ly .  I rproper hqnd-
l in-g of  the comero mqy couse domoge for  which we cqn qccepf  no
l io  b i l i t y .
Further development of the PRAKTICA EE 2 moy leod to sl ight olter-
o t i cns  o f  the  de to i l s  in  th is  monuo l .

Entretien de I'opporeil

Le fonct ionnement impeccoble de cet  qpporei l  de houte pr6cis ion et
d.  gronde voleur  d6pend essent ie l lement de lq comp6tence ovec
loquel le on le monipule et  du soin que l 'on opporte d son entret ien.
Avont tout, on doit le prot6ger contre les chocs, les coups, lo pous-
s i6re et  I 'humidi t6.  De temps en temps,  on net to ierq qu p inceou f in
doux lq chqmbre de cor touche et  lq 'chombre de bobine,  le  coulo i r
de f i lm qinsi que le dos. Au cours de ce nettoyoge, on 6viterq tout
po r t icu l idrement d 'excercer  une pression sur  les-  lo  mel les de t 'ob-
turoteur ou de les toucher ovec les doigts. Epousset,er le miroir ou
moyen d 'un p inceou f in  en cos d 'urgente n6cessi t6 seulement.  Net-
t9Ve1 les contocts de botterie environ 2 fois por on. Enlever tq pi le
de l 'qpporei l  ou cos o i  celu i -c i  ne serqi t  pos ut i l is6 qssez long-
temps.  En g6n6rol  on prot6gero I 'opporei l  contre les bosses tem-
p6rotures. Ne pos nettoyer l 'qpporei l  ovec des solvonts orgoniques,
te ls  que l 'espr i t ,  les d i luqnts pour vernis etc.
Nous vous prions de respecter str ictement toutes les instruct ions du
pr6sent  mode d 'emplo i .  Toute  mqn ipu lo t ion  incons id6r6e de  I 'oppq-
re i l  peut  entrq iner  des d6grodot ions dont  lq  r6porot ion n 'esf  pos
couverte por  notre goront ie.
L'6volut ion de lq construction du PRAKTICA EE2 peut entroiner quel-
ques modi f icot ions por ropport  d lo pr6sente brochure.
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Onderhoud vqn de cqmerq

Het  goed func t ioneren von d i t  hoogwqord ige  prec is ie - ins t rument

hong l  o f  von  zowel  he t  vokkund ig  gebru ik  o lsmede von een goed

onderhoud. U dient  de comero te beschermen tegen stoten,  stof  en
vocht .  F i lmpotr"oon,  spoelru imte en ochtenarond von t i jd  tot  t i jd  met
een zqchte  pensee l  re in igen.  Vooro l  n ie t  tegen de  s lu i te r  d rukken o f
met  de  v ingers  oonroken.  De sp iege l  s lech ts  in  u i te rs te  gevo l len  met
penseet ofstof fen.  Bot ter i j ru imte 2x per joor schoonmoken. Als u de
comero voor longere t i jd  opbergt ,  doet  u er  goed onn de bot ter i j
te verwi jderen.  Bi j  logere temperoturen dient  u de comero overeen-
komst ig te beschermen. Voor het  schoonmoken von de comero dient
u  g66n orgon ische re in ig ingsmidde len  te  gebru iken,  zoo ls  sp i r i tus
en te rpe t ine .
Wi j  roden u oon deze gebruiksoonwi jz ing goed door te leezen. On-
vokkund ig  gebru ik  kon de  comero  schoden,  he tgeen bu i ten  onze go-
rsn t iebepo l ingen vo l t .
Door verdere ontwikkel ingen von de PRAKTICA EE 2 kunnen ger inge
ofwi jk ingen in d i t  drukschr i f t  voorkomen.

t
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